PM59001 1.0

IONS REMISSYTTRANDE
s Er ref. $2012/2981/SF

2012-05-21 Dnr/Ref. VER 2012-112

Socialdepartementet
103 33 STOCKHOLM

Yttrande 6ver kommissionens férslag rérande samordning av
de sociala trygghetssystemen mellan EU och Albanien, Monte-
negro, San Marino respektive Turkiet samt kommissionens
meddelande om den externa dimensionen av EU:s samordning
av social trygghet

Garantipension &r i dag en boséttningsbaserad férméan, vilket innebar att pension-
en, till skillnad mot den inkomstgrundande alderspensionen och efterlevandepens-
ionen, inte kan tas med vid flyttning utomlands annat &n vid tillimpning av EU:s
férordningar pa socialférsakringsomradet och i undantagsfall vid tildmpning av
konventionen mellan Sverige och Kanada. Kommissionens férslag innebér att ga-
rantipensionen, efter att associationsavtalen har trétt ikraft, kommer att bli méjlig
att tas med vid fiyttning till ett flertal Iander utanfér EU och Kanada. Denna konse-
kvens medfor att statens kostnader for garantipensionen kommer att tka.

Okningen av férsakringsutgifterna ar dock svar att berdkna. En indikation kan vara
de levnadsintyg som &rligen sénds ut till personer som uppbér pension och som &r
bosatt utomlands. Totalt sénds ca 127 000 levnadsintyg ut och av dessa avser 509
personer boende i Turkiet, 40 personer boende i Montenegro och 2 personer bo-
ende i Albanien. Inga levnadsintyg sands i dag tillpersoner bosatta i San Marino.
Garantipensionens storlek &r beroende av antalet bosattningsar i Sverige (beraknad
i 40-delar). Hur ménga av de som i dag far levnadsintyg som skulle f& garantipens-
ion med 40/40 kan inte bedémas.

Pensionsmyndigheten har tidigare i ett yttrande den 3 maj 2010 framfért vissa syn-
punkter avseende associeringsavtal mellan EU och sex andra lander, varvid myn-
digheten anforde att avtalen kommer att medféra att Sverige kommer att ha svart
att 18ngsiktigt avsta frén att Ita personer ta med garantipensionen till ett mycket
stort antal lander. En sddan utveckling kan inverka pd Sveriges handlingsfrihet nar
det géller framtida val om hur grundskyddet i den svenska socialférsékringen ska
vara utformat. Denna invdndning géller &ven de nu aktuella associeringsavtalen.

Vid en detaljgranskning av de olika avtalsforslagen kan konstateras en skillnad i
definitionen av personkretsen enligt artikel 2. I avtalet fér Turkiet anvénds begrep-
pet “turkiska arbetstagare” medan definitionen “arbetstagare som &r albanska
(motsv.) medborgare” anvénds i de tre 6vriga avtalen. Av handlingarna framgar
inte om denna skillnad i definitionerna har ndgon avsiktlig betydelse. Skillnaden
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skapar dessutom tolkningsproblem. Pensionsmyndigheten anser det dnskvért att
samma definition anvénds i samtliga avtal och d8 knyts till medborgarskapet.

Nar det galler kommissionens meddelande om den externa dimensionen av EU:s
samordning av social trygghet har Pensionsmyndigheten inga synpunkter pa det
remitterade dokumentet.

Detta yttrande har beslutats av generaldirektéren Katrin Westling Palm efter fore-
dragning av produktutvecklaren Stig-Rke Petersson. I den slutliga handlaggningen
av arendet har dven avdelningschefen Ole Settergren deltagit.
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